BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1968-1969.

26 FEBRUARI 1969.

Voorstel van wet betreffende de openings- en
exploitatievoorwaarden van een zweminrich-
ting.

TOELICHTING

MIINE HEREN,

In een drietal wetsvoorstellen werden diverse maat-
regelen voorgesteld met betrekking tot de zweminrich-
lingen. Deze weltsvoorstellen waren :

— welsvoorstel n" 38, ingediend op 28 juni 1968,
tot het verplicht inrichten van een reddingsdienst in
de openbare zwembaden;

— welsvoorstel n” 134, ingediend op 15 oktober
LO6X, Lot oprichling var cen nationale bewakings- en
reddingsdienst;

wetsvoorstel n® 145, ingediend op 28 oktober
1968, betreffende de normen van het water in zwem-
dokken.

In het eerste voorstel werd voorgesteld dat het
departement belast mel de sporl, hel verplicht inrich-
len van een reddingsdienst in de openbare zwembaden
ot zich zou trekken, De nationale bewakings- en red-
dinasdienst werd overgelaten aan de dienst van de Bur-
serhijke Bescherming, afhangende van het departement
van Binnenlandse Zaken, terwijl het naleven van de
normen voor hel water in een zwemdok ondergeschikt
gemaakt werd aan het Algemeen Reglement voor
Arbeidsbescherming,

De Commissie voor de Volksgezondheid van de Se-
naat meende nochtans dat het drie voorstellen waren
dic alle drie de grotere veiligheid van baders en zwem-
mers op het oog hebben en dan ook best tot één geheel
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

26 FEVRIER 1969,

Proposition de loi relative aux conditions d’ouver-
ture et d’exploitation des établissements de
bains publics.

DEVELOPPEMENTS

MESSIEURS,

Trois propositions de loi ont préconisé diverses
mesures relatives aux ¢tablissements de bains publics.
Il s’agit des textes suivants :

— proposition de loi n* 38, déposée le 28 juin 1968
et relative a Porganisation obligatoire d’un service de
sauvetage dans les ¢tablissements de bains publics;

— proposition de loi n° 131, déposce le 15 octobre
1968 et tendant a créer un service national de sur-
veillance ct de sauvetage;

— proposition de loi n° 115, déposée le 28 octobre
1968 et relative aux normes a respecter en ce qui con-
cerne Peau des bassins de natation.

La premieére de ces propositions prévoyait que le
département ayant le sport dans ses attributions serait
chargé de l'organisation obligatoire d’un service de
sauvelage dans les établissements de bains publies.
Elle rattachait le service national de surveillance et de
sauvetage aux services de la protection civile dépen-
dant du Département de I'Intérieur, tandis qu’elle
soumettait 'observation des normes i respecter en ce
qui concerne Peau des bassins de .natation aux dispo-
sitions du Reéglement général pour la protection du
travail.

- Cependant, la. Commission de la Santé publique du
Sénat a estimé que, les trois propositions visant toutes
&4 mieux assurer la sécurité des baigneurs et des

‘nageurs, il serait préférable de les fusionner en une
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zouden kunnen versmolten worden, en omgevormd tol
¢¢én enkele organicke wel, die uitsluitend cn alleen zou
afhangen van de bevoegdheid van het departement
van Volksgezondheid.

Wat de toelichting betreft, kunnen wij voor de drie
aangehaalde problemen hel volgende mededelen :

Normen voor het waler in een zweminrichling :

Er bestaal geen cenkele wet, en dus ook geen enkel
daaruit  voortvloeiend koninklijk of ministerieel
besluit die de normen vastlegt waaraan het water in
cen zweminrichting moet voldoen.

Iinkel de algemene reglementering op de arbeids-
hescherming is hier van toepassing.

De aanvragen moelen gerichl worden tot de Besten-
dige Deputatie die dan ook de voorwaarden vaststelt.
Deze voorwaarden kunnen dus verschillen van provin-
cie tot provincie. In één zelfde provincie kunnen zij
verschillen al naar gelang van de omstandigheden.

Hel komt ons voor dat deze voorwaarden voor
geheel het Rijk en onder alle omstandigheden dezelfde
zouden mocten zijn.

Er mag ook geen onderscheid gemaakt worden tus-
sen een zweminrichting die een dok is, of gelegen aan
cen meer of waterloop.

Aan de hand van dit voorstel van wet kan de Koning
de nodige uitvoeringsbesluiten nemen.

Verplicht inrichten van een reddingsdienst in de
sweminrichting die openbaar uitgebaat wordt.

Het inrichlen van een reddingsdienst in een open-
haar zwembad is ot nog toe nict bij de wet opgelegd.

Op dit punt staan wij ten achter t.o.v. de andere
Westerse landen.

Frankrijk beschikt b.v.b. over de wet n* 51-662 van
24 mei 1951, die de algemene regelen weergeeft betref-
fende het toezicht in de zwemdokken, aangevuld door
inferministeriéle besluiten van 31 juli 1951, 1 augus-
lus 1952 en 18 mei 1954,

In ons land is een regentsbesluit van 11 februari
1946 van kracht dat handelt over de openbare zwem-
haden, maar nicl over het inrichlen van een reddings-
dienst,

Naar aanleiding van cen aantal ongevallen heeft
men kunnen vaststellen dat een reddingsdienst in ons
land niet verplichtend is.

Dit voorstel van wet strekt er toe de minister of
ministers tot wier bevoegdheid de Volksgezondheid
behoort, te belasten met de controle over het al of niet
aanwezig zijn van een reddingsdienst.

Voor wat de huidige toestand betreft, zij er op
gewezen dat nu reeds de exploitanten van een open-
baar zwembad strafrechtelijk en burgerlijkrechtelijk
aansprakelijk zijn voor de ongevallen die zich kunnen
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scule, destinée a devenir une loi organique dont
Papplication serait exclusivement de la compétence du
Département de la Santé publique.

Voici quelques éléments qui permettront de se faire
une idée précise des trois problémes posés.

Normes a respecter en ce qui concerne leau des
bassins de natation :

Il n’existe aucune loi ni, dés lors, aucun arrété royal
ou ministériel pris en vertu d’une loi, qui fixe les nor-
mes A respecter en ce qui concerne ’eau des bassins
de nalation.

En la matiére, seul cst applicable le Réglement géné-
ral pour la protection du travail,

Les demandes doivent étre adressées a la Députa-
lion permanente, qui détermine alors les conditions a
remplir. Celles-ci peuvent donc varier d’une province
a Pautre. EL a Pintérieur méme de chaque province,
elles peuvent encore différer d’aprés les circonstances.

Nous sommes d’avis que ces conditions devraient
¢tre identiques pour I’ensemble du pays, indépendam-
ment des circonstances.

D’autre part, il n’y a pas lieu de faire une distinc-
tion entre établissements de bains selon qu'il s’agit
d’un bassin de natation ou d’un établissement situé au
bord d’un lac ou d’un cours d’eau.

Dans le cadre de la loi, le Roi pourra prendre les
arrétés d’exécution nécessaires.

Organisation obligatoire d’un service de sauvetage
dans les établissements de bains publics.

Aucune disposition 1égale n’impose, jusqu’a présent,
Porganisation d’un service de sauvetage dans les éta-
blissements de bains publics.

Sur ce point, nous sommes en retard sur les autres
pays occidentaux.

Ainsi, la France dispose de la loi n° 51-662 du
24 mars 1951 qui édicte les régles générales de la sécu-
rité dans les établissements de natation, complétée par
les arrétés interministériels des 31 juillet 1951, 1* aoit
1952 et 18 mai 1954.

Chez nous, un arrété du Régent du 11 février 1946
traite des établissements de bains publics, mais non de
Porganisation d’un service de sauvetage.

A la suite d’une série d’accidents, on a constaté que
Porganisation de services de sauvetage n’est pas obli-
gatoire dans notre pays.

La présente proposition de loi tend donc & charger
le ou les Ministres ayant la Santé publique dans leurs
attributions, de contréler Iexistence d’un tel service.

Pour ce qui est de la situation actuelle, il y a lieu de
signaler que, dés a présent, les exploitants d’un éta-
blissement de bains publics peuvent é&tre déclarés
civilement et pénalement responsables des accidentis
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voordoen bij ontstentenis van een toezichts- en red-
dingsdienst.

Dit blijkt uit een arrest van het Hof van Beroep te
Brussel d.d. 27 juni 1958.

Het standpunt van de Belgische rechter is duidelijk :
er moet een reddingsdienst ingericht worden in elk
openbaar zwembad niet alleen om bijstand te verle-
nen in geval van verdrinking, maar vooral om onge-
vallen te voorkomen door het treffen van de daartoe
nuttige maatregelen.

Bovendien kan de exploitant in geval van verdrin-
king van een bader schuldig bevonden worden aan het
misdrijf omschreven in de artikelen 418 tot 420 van
het strafwetboek, nl. het onopzettelijk doden en onop-
zeltelijk toebrengen van lichamelijk letsel.

De rechibanken zijn dus wel gewapend om, in geval
van schuldig verzuim van cen exploitant van een
zwembad, een straf uit te spreken en schadevergoeding
le verlenen aan de rechtverkrijgenden van het slacht-
offer, maar in preventieve maatregelen ter voorko-
ming van dergelijke ongelukken is door de wetgever
niel voorzien, Nochlans kan de Bestendige Deputatie
bij het verlenen van de exploitatievergunning eisen
dal een behoorlijke reddingsdienst wordt opgericht.

Volgens de inlichlingen waarover wij beschikken
beantwoorden de meeste overdekte baden dic door cen
provincie- of gemeentebestuur worden uitgebaat, aan
dit voorstel. Het gaat hier dus het meest om zwemdok-
ken die niet overdekt zijn, gelegen aan een waterloop,
meer of zee, of uitgebaat worden door private
instanties,

Wat het examen betreft, sirckkende tot het verle-
nen van het brevel, waarvan sprake in artikel 4, zou
dit moeten ingericht worden door de minister tot wiens
bevoegdheid de Volksgezondheid behoort en proble-
men behandelen met betrekking tot de hygiéne, de
walerzuivering, de luchtverversing, sanitairen, enz.

Bovendien zou dit examen ook moeten betrekking
hebben op een physische bekwaamheidsproef omvat-
fende o.a. kunstmatige ademhaling, onder water
zwemmen, in dienstkledij cen reddingspop uit het
water halen, een bepaald aantal meters zwemmen, enz.

In dit verband kan men verwijzen naar het examen-
programma voor de betrekking van redder of bad-
meesier, opgesteld door de Nationale Vereniging
der l’rmm(‘ ale en Gemeentelijke Badinrichtingen
van Belgié.

Bewuakings- en Reddingsdiensi aan de kust.

Aan de Belgische kust bestaan drie zones ;

1. bewaakle zones waar baden onder conirole toe-
gelaten is;

2. onbewaakte zones waar baden op eigen verant-
woordelijkheid toegelaten is;

3. onbewaakle zones waar baden niet toegelaten is.
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qui peuvent survenir en ’absence d’un service de sur-
veillance et de sauvetage.

C’est ce qui résulte d’un arrét rendu le ‘)/ juin 1958
par la Cour d’appel de Bruxelles.

Le point de vue du juge belge est clair : un ser-
vice de sauvetage doit étre organisé dans chaque éta-
blissement de bains publics, non seulement pour inter-
venir aprés une immersion, mais surtout pour prévenir
les accidents en prenant les mesures applicables a cette
fin,

De plus, en cas de noyade d’un baigneur, Iexploi-
tant peut étre déclaré coupable du délit réprimé par
les articles 118 & 420 du Code pénal : homicide et
Iésions corporelles involontaires.

Si, en cas de négligence coupable de Vexploilant
d’un établissement de bains, les tribunaux sont done
armés pour prononcer une peine et accorder une in-
demnité¢ aux ayants droit de la victime, par contre
aucune mesure n’est prévue pour prévenir de tels acci-
dents. Toutefois, la Députation permanente peut impo-
ser, au moment de Poctroi de la licence d’exploitation,
Porganisation d’un service de sauvetage adéquat.

D’aprés les renseignements dont nous disposons, la
plupart des bassins couverls exploilés par une admi-
nistration provinciale ou communale sont conformes
aux dispositions de la présente proposition. Celle-ci
s’applique done surtoul aux bassins non couverts éta-
blis sur un cours d’eau, sur un lac ou au littoral, ou
exploités par le secleur privé.

Quant a ’examen préalable & Poctroi du brevet pré-
vu a Particle 4, il devrait étre organisé par le Ministre
ayant lIa Santé publique dans ses atiributions et porter
sur I’hygiéne, I’épuration des eaux, la ventilation des
locaux, les installations sanitaires, ecfec.

Il comporterait en outre une épreuve d’aptitude
physique portant notamment sur la respiration artifi-
cielle, la natation sous Peau, la recherche et la sortie,
en vétements de service, d’un mannequin sous e eau,
un parcours d’unc certaine distance en surface, ete.

A cet égard, on pourra se reporter au programme de
Pexamen de sauveteur ou de maitre de bain, mis au
point par P’Association nationale des Etablissements
de Bains provinciaux ct communaux de Belgique.

Service de surveillance et de sauvelage a la céte.
Au littoral belge, il existe trois sortes de zones :

1. des zones surveillées ol les bains sont autorisés
sous controle;

2. des zones non surveillées ou les bains sont permis
sous la propre responsabilité des baigneurs;

3. des zones non surveillées ot les bains sont inter-
dits.
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wal de cerste zone betreft, hierin wordt per
alles geregeld door de gemeenle zelf.

Voor
kuslgemeenle

Voor wal de tweede zone aangaat, deze zou afge-
schaft moeten worden.

Voor wat de laatste zone betreft, hier zou op cen
zeer duidelijke manier aangetoond moelen worden dat
baden verboden is.

Alzo zouden er nog slechts twee zones overblijven :
hewaakte en onbewaakte waar baden niet toegelaten
is.

Rekening houdende mel de groei van het toerisme
c¢n van het aantal baders, zouden de onhewaakte zones
geleidelijk  tot bewaakte zones moeten uitgebreid
worden.

K. POMA.

*
* ¥

VOORSTEL VAN WET

HOOFDSTUK 1L

Normen voor het water verplicht in
een zweminrichting.

EERSTE ARTIKEL.

1. Het water in elke zweminrichting moet voldoen
aan bepaalde scheikundige, fvsische en  bacleriolo-
gische normen. Deze worden door de Koning bepaald.

§ 2. Binnen cen fermijn van één jaar moeten de
zweminrichtingen die in exploitatie zijn op het ogen-
blik van het in werking treden van deze wet beant-
woorden aan de cisen gesleld door en krachiens arti-
kel 1, § 1, van deze wet.

£ 3. De aanvragen lot het openen van cen zwem-
inrichting moeten gericht worden tot de Minister van
Volksgezondheid. Elke aanvraag die niel voldoet aan
de cisen gesteld door en krachtens artikel 1, § 1, van
deze wel, wordt geweigerd.

ArT. 2.

Door de Minister van Volksgezondheid wordt een
konfrole ingesteld op de sliple naleving van artikel 1
en de krachtens dit artikel 1 getroffen uitvoerings-
besluiten.

Fen konlroleur zal tegensprekelijk met de uitbater
of diens afgevaardigde, of na hem vooraf te hebben
uitgenodigd aanwezig te zijn con staal mogen nemen

van het water tijdens de periode dat de 7wemmr1ch-
fing geéxploiteerd wordt.

Dit staal zal onderzocht worden door de diensten

van het Ministerie van Volksgezondheid tencinde na

fe gaan of het beantwoordt aan de normen bedoeld in
arlikel 1.

l)

Pour les zones de la premiére catégorie, chaque
commune cdticre prend elle-méme Uensemble des
mesures requises.

Quant aux zones de la deuxiéme catégorie, il con-
viendrait de les supprimer.

Enfin, dans les zones de la troisiéme catégorie, I'in-
terdiction devrait ¢tre signalée d’une facon trés visible.

il ne subsisterait plus que deux sortes de
les zones

Ainsi,
zones : les zones surveillées e, d’aulre parl,
non surveillées, ol les bains sont interdits.

fu ¢gard au développement du tourisme et a Pac-
croissement du nombre de baigneurs, les zones non
surveillées devraient passer progressivement dans la

atégorie des zones surveillées.

PROPOSITION DE LOI

CHAPITRE PREMIER.

Normes 3 respecter en ce qui concerne I'eau des bassins
de natation.

ARTICLE PREMIER.

. I’cau des bassins de natation doit répondre
physiques et baclériologiques

§ 1
aux normes chimiques,
que le Roi délermine.

2. Dans le délai d’un an, les élablissements de
bains en exploitation a la date d’entrée en vigueur de
la présente loi devront répondre aux conditions pré-
vues par ou en vertu de P'article 1, § 1, de la pré-
sente loi.

pa)

§ 3. Les demandes d’ouverture d’un établissement
de lldlllb doivent étre adressées au Minisire de la Santé
publique. Toute demande ne répondant pas aux condi-
tions prévues par ou en vertu de l'article 1%, § 1, de
la présente loi sera rejetée.

ArT. 2.

Le Minisire de la Santé publique organise le con-
trole de Pobscrvation stricle de Particle 1o de la pré-
senle loi et des arrétés d’exécution pris en vertu du
présent article,

Un contréleur pourra, contradictoirement avee 'ex-
ploitant ou son délégué ou aprés Favoir invité préala-
blement & étre présent, prélever un échantillon de
Ieau pendant la période (l L\plmtatmu de l’clabllsnc
‘ment de bains. -+ :

Cet ¢échantillon sera analysé par les'serViLes du
Ministére de la Santé puhhquc aux.fins d’établir sl
répond aux normes prévues a Particle 1°.
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ART. 3.

Voldoet het waler op één of meer punien niet aan
de normen dan wordl de zweminrichting tijdelijk
gesloten totdat de exploitant de nodige maatregelen
getroffen zal hebben. Deze tijdelijke sluiting geschiedt
door de minister ot wiens bevoegdheid de Volksge-
zondheid behoort lotdat de exploitant het bewijs zal
voorgelegd hebben dat de zweminrichling beantwoordt
aan de cisen gesteld door en krachtens artikel 1, § 1.

ArT. 4.

Wordl bij cen volgende controle de exploitant
opnicuw in overireding bevonden dan kan de minister
lot wicens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort de
tijdelijke of definitieve sluiting van de zweminrichling
bevelen,

HOOFDSTUK 1I.
Verplichte inrichting van een reddingsdienst.
ArT. 5.

Elke exploitant van cen openbare zweminrichling,
zowel in een gesloten dok als in cen waterloop of in
cen meer, is verplicht een reddingsdienst in te richten.
Dil geldt ook voor de schoolzweminrichlingen en voor
de geéxploiteerde stranden aan zee.

ART. 6.

De Koning bepaalt de getalsterkte van de reddings-
ploce in de zweminrichtingen die onder deze wet val-
len. rekening houdende mel het aantal zwemmers en
baders en me! de afmetingen van de inrichting.

De reddingsdienst moet ononderbroken werken van
de opening tot de sluiting van de zweminrichting,

ArT. 7.

De exploitant is verplicht de redders het nodige
malerieel ter beschikking te stellen.
De RKoning hepaalt de aard van dit materieel.

ArT. 8.

De anngestelde redders moeten houder zijn van cen
brevel waaruil blijkt dat zij in staat zijn toezicht uit
le oefenen, drenkelingen te redden en de kunstmatige
ademhaling toe te passen.

De houder van cen brevel die niel doorlopend als
redder gewerki heeft moel om de tien jaar een her-
nicuwde proef afleggen om de verlenging van zijn
brevel te bekomen, ‘

ArT. 9,

D¢ Koning bepaalt de aard en de stof van de theore-
tische en praktische proeven waaraan de personen die
cen brevet willen behalen zich moeten onderwerpen.
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ART. 3.

Si, sur un ou plusieurs points, I'cau ne répond pas
aux normes, 'établissement de bains sera fermé tem-
porairement, en attendant que ’exploitant ait pris les
mesures requises. Cette fermeture temporaire sera
décidée par le Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions et durera jusqu’au moment ot exploitant
aura fourni la preuve que son établissement de bains
répond aux conditions prévues par ou en vertu de
Particle 1=, § 1°,

ART. 4.

Si, lors d’un controle ultérieur, il est constaté que
Pexploitant est & nouveau en contravention, le Ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions pourra
ordonner la fermeture temporaire ou définitive de
Pétablissement de bains.

CHAPITRE 1L
Organisation obligatoire d’un service de sauvetage.
ART.5.

Tout exploitant d’un établissement de bains publics,
qu’il soit installé dans un bassin de nalation fermé,
sur un cours d’eau ou un lac, est tenu d’organiser un
service de sauvelage. Cette obligation s’applique éga-
lement aux plages exploilées au littoral ainsi qu’aux
piscines scolaires.

ART. 6.

Le Roi fixe Peffectif de Péquipe de sauvetage dans
les ¢tablissements tombant sous Papplication de la pré-
sente loi, compte tenu du nombre de baigneurs et des
dimensions de I’établissement.

Le service de sauvetage doit fonctionner d’une ma-
niére ininterrompue depuis Pouverture jusqu’a la fer-
meture des installations, '

ArT. 7.

L’exploitant est tenu de mettre le matériel néces-
saire & la disposition des sauveteurs.
Le Roi détermine la nature de ce matériel.

ArT. 8.

L.es sauveteurs désignés doivent étre titulaires d’un
brevet constatant qu’ils sont en état d’exercer la sur-
veillance, de sauver des noyés et de pratiquer la res-

‘piration artificielle.

Le détenteur d’un brevet qui n’a pas exercé en per-
mancnce la fonction de sauveteur est tenu de subir
tous les dix ans une nouvelle épreuve pour obtenir la
proragation de ce brevet. ‘

ArrT. 9.

‘Le Roi détermine la nature et les matiéres des épreu-
ves (héoriques et pratiques auxquelles doivent se sou-

‘melire les personnes qui désirent obtenir le brevet.



225

D¢ Minister lot wiens bevoegdheid de. Volksgezond-
heid behoort, richt periodiek een openbaar examen
in voor de kandidaat-redders.

HOOFDSTUK 1II.

Verplichte bewaking- en reddingsdiensten aan
de kust.

Arr. 10.

In de zones van de kust waar door de gemeente of
door privé instellingen gelegenheid geboden wordt tot
baden cn zwemmen in zee, is de gemeente of de privé
instelling verplicht een bewakings- en reddingsdicnst
in te richten.

ArT. 11.

De Koning kan regelen opleggen in verband mel de
organisalie en de werking van deze diensten.

De Koning regelt de getalsterkte en de status van het
personeel en de periode tijdens welke de hewa-
kings- en reddingsdiensten moeten opireden,

ARrT. 12,

Het is verboden gelegenheid tol zwemmen en baden

+ bieden builen de bewaaktie zones. De aangepaste
\vrl)odslekcus zullen door de zorgen van de gemeente
worden aangebracht en onderhouden ten einde de
bewaakte zones af te bakenen.

HOOFDSTUK IV.
Strafmaatregelen.
ArT. 13.

Onverminderd de administraticve maatregelen
welke de tijdelijke of definitieve sluiting van zwem-
inrichtingen tot gevolg kunnen hebben, wordt
hestraft met een geldboefe van 50 tot 500 frank en een
gevangenisstraf van 8 dagen tol 2 maand of met één
van die straffen alleen :

. elke exploitant van cen zweminrichting waarvan
lnl waler, bij cen kontrole voor de tweede maal, niet
voldoel aan de gestelde normen.

In geval van herhaling worden de boete en de gevan-
aenisstraf verdubbeld;

2. elke exploilant van een /\vumnnchimg die red-
ders in dienst heeft zonder houder (e zijn van een bre-
vet ingesteld bij deze wet;

3. de verantwoordclijke cigenaar of beheerder van
cen privé inrichting die in de kustzone een zwemin-
richting exploiteert zonder cen bewakings- en red-
dingsdienst ingesteld te hebben.

(6)

Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attribu
tions organise pcériodiquement un examen public pour
les candidats sauveteurs.

CHAPITRE IIL

Services obligatoires de surveillance et de sauvetage
au littoral.

Art. 10.

Dans les zones du littoral ott la commune ou des
associations privées organisent des bains de mer, la
commune ou linstitution privée est tenue d’organiser
un service de surveillance et de sauvetage.

Art. 11.

Le Roi peut ¢dicter des regles relalives a I'organisa-
tion ¢t au fonctionnement de ces services.

Le Roi détermine les effectifs et le slatut du per-
sonnel ainsi que la période pendant laquelle les ser-
vices de surveillance et de sauvetage doivent inter-
venir,

ArrT. 12.

Il est interdit d’organiser des bains cn dehors des
zones surveillées. Les signaux d’interdiction adéquats
seront installés et entretenus par les soins de la com-
mune afin de délimiter les zones surveillées.

CHAPITRE 1V.
Sanctions pénales.
ArT. 13.

Sans préjudice des mesures administratives suscep-
tibles d’entrainer la fermeture temporaire ou défini-
tive d’¢tablissements de bains, sera puni d’une amende
de 50 & 500 francs ¢t d’un emprisonnement de huit
jours &4 deux mois ou d’'une de ces peines seulement :

1. tout exploitant d’un établissement de bains dont
PPecau ne répond pas aux normes fixées, lors d'un
second controle,

<n cas de récidive, Pamende et 'emprisonnement
sont doublés;

2. tout exploitant d’un établissement de bains ayant
4 son service des sauveteurs qui ne sonl pas titulaires
du brevet prévu par la présente loi;

3. le propriétaire ou 'administrateur responsable
d’un établissement privé exploitant dans la zone
cotiere des installations de bains sans y avoir organisé
un service de surveillance et de sauvetage.



(7) 225

De bepalingen van boek I van het strafwetboek zon- Les dispositions du Livre I du Code pénal, y com-
der uitzondering van hoofdstuk 7 en arlikel 85 zijn | pris le chapitre VII et Particle 85, sont applicables aux
toepasselijk op de bij deze wet bedoelde misdrijven. | infractions visées par la présente loi.
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